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Introducéo

A presente pesquisa de iniciacéo cientifica se propds a analisar a fonte literaria Officer Ukuma?,
de autoria de Ikemiyagi Sekiho (1893-1951), publicada em 1922 na prefeitura japonesa de Okinawa.
Partindo de uma andlise dialdgica entre Historia e Literatura, a analise se atentou para as relagoes deste
conto ficcional com o contexto de dominagdo no qual ele foi produzido, decorrente da anexacgédo do
reino independente de Rytkyt como prefeitura de Okinawa, protagonizado pelo Império Japonés em
1879 e alinhado com 0 novo tipo de agéncia posto apds a Restauracdo Meiji?,

Além da admissdo do arquipélago de Ryikyl como uma de suas provincias politico-
administrativas, de forma autoritaria e impositiva com a abolicdo do Reino e exilio de seu Gltimo rei,
foram realizadas uma série de politicas pelo governo japonés que alteraram substancialmente o cenario
de Okinawa, especialmente entre as décadas de 1890 e 1940. Tais politicas operaram na reestruturacao
de diversos ambitos do arquipélago: na substituicdo do sistema de terras comunais em propriedades
privadas, expansdo da monocultura de cana-de-agucar, reforma tributaria, implantacdo de érgéos de
policiamento e, sobretudo, na assimilacdo cultural dos okinawanos — de forma a homogeneiza-los®
com o restante do Império.

A assimilacdo se deu por meio da supressdo de praticas culturais e religiosas particulares de
Okinawa — como tatuagens, as tradicionais dancas kumi-odori, as roupas tradicionais, as sacerdotisas

noro e curandeiras espirituais yuta — e principalmente por meio da implementacéo de um sistema de

! No titulo original, B34 (5 < ¥ U w A X), publicado em 1922 pelo jornal japonés Kaihd. O autor nasceu em Kume,

uma com comunidade de imigrantes chineses na cidade de Naha, capital de Okinawa. Estudou na Universidade de Waseda,
em Toquio, e retornou a Okinawa em 1916. Trabalhou em jornais e foi professor de lingua japonesa nas escolas publicas
de Okinawa.

2 A Restauracdo Meiji teve inicio em 1868 e contou com o restabelecimento do poder oligéarico-imperial apos uma série de
conflitos internos, somados ainda a pressdo externa para a abertura comercial e politica do Japdo. Nas décadas que se
seguiram, o Japdo alinhou-se com as principais caracteristicas da emergéncia dos Estados Nacionais modernos, como a
militarizacdo, industrializacdo e deflagracéo de conflitos expansionistas. Para mais, ver MASON, R. H.P. e CAIGER, J. G.
(1997).

3 O termo refere-se aos esforcos do Japdo Pos-Meiji na concepcéo de seu Estado-Nagéo, pautado em infundir um senso de
homogeneidade e unido consanguinea, 0 que acarretou processos de supressdo ou redefinicdo cultural de algumas
identidades regionais e/ou minoritarias. Para mais, ver WEINER (2009).
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ensino no arquipélago, alinhado com as diretrizes do governo central. Dentre as diversas pautas do
projeto educacional estava incluido a padronizacdo linguistica, de forma impor o japonés em
detrimento da diversidade de linguas okinawanas, inteligivel no restante do Impeério. Neste contexto
de dominacdo, se estabeleceu um imaginario discriminatério e hostil a respeito de Okinawa e dos
okinawanos, vistos como cidaddos de segunda categoria, economicamente atrasados perante o
constante progresso japonés da primeira metade do XX.

Com o avanco e consolidacdo da lingua japonesa no século XX, verifica-se a profusdo da
literatura okinawana. Parte dessas producdes se mostrou substancialmente sensivel ao contexto vigente,
dentre as quais esta o conto aqui analisado, Officer Ukuma. A narrativa centra-se em Ukuma Hya’ak,
um jovem que vive numa vila nos arredores da capital okinawana e, apoiado por sua familia, conquista
a posicdo prestigiada de policial. Ao tentar integrar-se a sua nova profissdo, o jovem torna-se
intolerante com o estilo de vida dos companheiros de vila, 0 que o leva a tomar atitudes autoritarias
contra eles. Ao mesmo tempo, Hya’akii esforga-se para se assimilar com seus companheiros de
trabalho, japoneses das ilhas principais — que, no entanto, se mostram hostis frente a sua origem
“impura”. Nos esfor¢os em se assimilar com os japoneses, ao passo em que se distancia e repudia suas
origens, Hya’akl enfrenta impasses com a sua identidade que o levam a uma exclusdo de ambas as
esferas — retratado com sensibilidade pelo seu esmorecimento gradual, retratando as condicdes fisicas

e psicoldgicas do sujeito no contexto citado.

Resultados e discussao

Para o presente resumo, separamos alguns trechos representativos dos embates enfrentados por
Hya’aka. O ponto de partida da anélise se atentou para sua conquista profissional, ao alcangar a posigdo
de policial da vila: profisséo esta ja problemaética por natureza, pela capacidade de monitorar, suprimir,
e fazer o uso da violéncia, além de ser uma representacdo personificada da autoridade estatal. Como a
narrativa retrata, a ascensdo foi tomada com uma conquista coletiva na sua vila natal; ndo sé pelo
prestigio e respeitabilidade no cargo, mas ainda pelos ganhos financeiros — relacionado com o contexto
de inseguranga financeira e crises econdmicas vivenciadas pela Okinawa das primeiras décadas do
século XX*. No entanto, € justamente esta posicdo como policial que fez o jovem se voltar contra seus
pares.

Algumas passagens no conto sao significativas da violéncia exercida por Hya’akii contra seus

companheiros. O jovem esbravejava contra sua familia por conta das condi¢des de limpeza da casa,

4 O arquipélago se encontrava num desfavoravel cenario econémico no inicio do século XX, influenciado pela crise
mundial da cana-de-aglcar, somado ainda a alta tributacdo e a uma série de desastres naturais. Para mais, ver KERR (2000).
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especialmente apos a visita de seus colegas de trabalho, japoneses da ilha principal. Nessas passagens,
podemos dialogar com a no¢éo difundida em contextos coloniais de relacionar os sujeitos em situacéo
de dominagdo a mas condicOes de higiene e limpeza, de forma a desumaniza-los e, assim, reafirmar
sua dominagédo. Em outra, num festival religioso na vila, o jovem policial pronuncia um significativo
discurso diante de todos:

A partir de agora os esgotos devem ser completamente limpos todos os dias. No verdo,
durante o dia, muitos de vocés andam descaradamente sem roupas € isso € um crime
punivel pela lei. Se um policial vé-los, esperem ser multados. Eu também sou um
policial. Entdo, ndo serei tolerante com vocés. [...] Ademais, beber e cantar até tarde
da noite é proibido. VVocés devem ser mais prudentes ao beber saqué, devem trabalhar
mais e poupar dinheiro, para que possam ter trabalhos mais respeitaveis.®

Neste discurso de Hya’aka verificamos diversos pontos de conflito. Em suas palavras, o
protagonista pontua habitos e costumes tipicos de seus conterraneos, vistos com descrédito e atraso
por ele; sugere, ainda, altera-los substancialmente, visando principalmente a conquista de “trabalhos
mais respeitaveis” — colocando, dessa forma, a necessidade de ascensdo social. Ao olharmos para a
historiografia, Alan Christy pontua que a desfavoravel situacdo econdmica em Okinawa, na
interpretacdo japonesa, se justificava por questdes subjetivas atreladas as praticas culturais do
arquipélago, tomadas em conjunto como o “modo de vida okinawano” — e, aqui, num didlogo com a
nocédo colocada na literatura.

Foi a partir desse discurso, assim, que os aldedes também comecaram a se distanciar do
protagonista, reconhecendo que Hya’akii agora se via numa posicao diferente da deles mesmos. No
entanto, tal nocdo ndo era a mesma em relacdo aos seus colegas japoneses. Para eles, sua identidade
natal era constantemente reforgada por meio de zombarias, que levava o jovem a sentimentos de
vergonha, flria e desprezo a respeito de suas origens.

Deste modo, o narrador exprime como o protagonista passou a se sentir cada vez mais solitario,
pela exclusdo de Hya’aki em ambas as esferas de sua vida. Nos esforgos ¢ nas tentativas em se
assimilar e forgar mudangas comportamentais e estruturais em sua vila, Hya’aki passa a ser visto com
hostilidade em sua terra natal; no entanto, tal comportamento ndo faz com que ele seja plenamente
reconhecido por seus colegas japoneses como um dos seus — Visto, assim, a impossibilidade em
transpor certas barreiras. O seguimento do conto retrata, assim, o0 esmorecimento do jovem policial a

situacdo de dupla exclusdo em que ele se encontrou, pela auséncia de um lugar de pertencimento.

S IKEMIYAG]I, Sekihd. Officer Ukuma (1922). Em: MOLASKY Michael, RABSON Steve (eds.). Southern Exposure:
Modern Japanese Literature from Okinawa. Honolulu: University of Hawaii Press, 2000, pp. 62. Tradugdo propria.
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Conclusao

Apesar das limitacbes na analise pelo tempo reduzido de pesquisa, € possivel considerar que a
presente fonte literaria enfatiza os conflitos colocados pelo cenério de dominagdo de Okinawa,
especialmente no que se refere a assimilagdo cultural de seus habitantes. O cerne na trama se revela
justamente pelos embates identitarios enfrentados pelo protagonista nos seus esfor¢os em assimilar-se
com seus colegas de trabalho, que excluiram de ambas as suas esferas de vivéncia e, assim, levaram-
no a profundos sentimentos de melancolia e ndo-pertencimento. Esse exercicio do desenvolvimento
do conflito colocado pela identidade okinawana se mostrou ndo apenas como um exercicio de
autoafirmacdo (pela presenca de trechos que reafirmam particularidades culturais e religiosas), mas de
diferenciacdo perante os japoneses — e, ainda, de denuncia dos efeitos das politicas de redefinicéo

verificadas ap6s a anexacdo de Okinawa pelo Império Japonés.
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